INNER C1 FRAME

istruzioni montaggio video
video assembly instructions
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HM = altezza foro muro
rough opening height
hauteur du trou du mur
altura del agujero de la pared
npoem B CTeHe

Montanti C
Jambs C
Montants C
Montantes C
Ctomnkm C
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LM = larghezza foro muro
rough wall width
largeur d'ouverture du mur
ancho de abertura de la pared
6 rNpoeM B CTeHe

Traverso C Telaio
Header C Frame
Transversale C Cadre
Travesano C b Marco
MonepeumHom C Kopobom “
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Escantilléon
MabapuUTHble pasmepbl

Distanzatori
Spacers
Entretoises
Separadores
Mpoknagku
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Fissaggio
Fixing
Fixation
Fijacion
Dukcauma

FIX
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Installazione guarnizione
Gasket installation

Pose de joint

Instalacién de juntas
YCcTaHOBKa MPOKAagKu
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fissaggio anta legno
wooden leaf fixing
fixation du vantail en bois

fijacion de la hoja de madera
KpenneHune oepeBaHHOM CTBOPKM
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opzionale
optional
facultatif
opcional
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fissaggio anta in alluminio
alluminum leaf fixing

fixation du vantail en alluminium
fijacion de la hoja de aluminio
KpenaeHune antoMMHMEBOW CTBOPKM
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